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,Alles war eine Erfindung*

Die ,Washington Post“ (iber ihre Reportage ,,Jirﬁmy’s World*

Die Reporterin

m 12, Juli 1979, elf Tage vor ih-

rem 25. Geburtstag, schrieb Janet
Cooke, Reporterin beim ,Toledo
Blade“, folgenden Brief an Ben Bradlee,
den Chefredakteur der ,,Washington
Post*:

»Sehr geehrter Herr Bradlee!

Seit etwas mehr als zwei Jahren arbeite
ich als festangestellte Reporterin fiir
,The Blade‘. Ich glaube, daB ich jetzt
fiir die Arbeit bei einer groBeren Zei-
tung in einer GroBstadt geriistet
bin...“

Dem Brief waren eine Kurzfassung
des Lebenslaufes und Kopien von sechs
Berichten beigefiigt, die Janet Cooke
fiir den ,Toledo Blade” geschrieben
hatte. Ein Punkt erregte Bradlees Auf-
merksamkeit: In der Kurzfassung hie
es, Janet Cooke habe 1976 das Vassar-
College mit Auszeichnung absolviert.
Bradlee unterstrich diese Angaben und
schickte Ausschnitte und Kurzfassung
an Lokalchef Bob Woodward. Auf den
Brief schrieb er fiir seine Sekretirin
den Vermerk, er wolle Janet Cooke
sehen. :

Als Janet Cooke zwei Wochen spiter
die ,,Post* besuchte, waren alle von ihr
beeindruckt. Sie war eine bemerkens-
werte, schick gekleidete Schwarze, ge-
nau von der Art, wie sie Chefredakteu-
ren willkommen ist, die unter dem
Druck stehen, Minderheiten und Frau-
en einstellen zu miissen. Und sie konn-
te schreiben.

Wie iiblich wurde sie in der- Nach-
richtenredaktion, in der City-Redak-
tion und der Washington-Redaktion
vorgestellt und dort befragt.

In der schriftlichen Zusammenfas-
sung der Eindriicke, die Tom Wilkin-
son, Personalchef der Redaktion, er-
stellt hatte, heiBt es:

»sJanet Cooke kam herein, traf jeden
und kam bei jedem gut an. Mich beein-
druckte, daB sie ihren eigenen Auftritt
sehr gut vorbereitet hatte. Sie scheint
gut geeignet zu sein, Karriere zu ma-
chen. Auf mich wirkte sie sehr tiich-
tig.“

Nicht nur auf ihn. Lediglich City-
Redakteur Herb Denton fragte, ob sie
wohl auch geniigend Ausdauer habe.

Janet wurde am 3. Januar 1980 fiir
die Wochenendbeilage der ,,Post“ als
Reporterin eingestellt. Die Mitarbeiter
waren von ihr und ihrem Schreiben so
beeindruckt gewesen, daB ihre Referen-
zen entgegen dem Brauch nur ober-
flichlich {iberpriift wurden. Wilkinson
erinnert sich vage, mit irgendwem vom
»Blade“ gesprochen zu haben. Andere
kénnen sich an irgendwelche Uberprii-
fungen nicht erinnern.
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Janet Cooke war direkt der Redak-
teurin Vivian Aplin-Brownlee unter-
stellt. Ihr erster groBer Artikel erschien
am 21. Februar 1980. Es war eine dra-
matische. Geschichte iiber das drogen-
verseuchte Unruhen-Viertel - in
Washington, Jahre nach den Krawallen
von . 1968, und das Stundenprotokoll
einer Polizeistreife lings der 14. Straf3e.

»Es war ein gutes Stiick Journalis-
mus“, sagt Vivian Aplin-Brownlee,
~meisterhaft geschrieben.“

Janet produzierte. Bis zu dem un-
heilvollen Bericht iiber den nichtexi-
stierenden ,,Jimmy“ erschienen in der
»Post“ 52 ihrer Geschichten.

dem 1.Mai 1979 stellvertretender Chef-
redakteur und verantwortlich fiir die
Washington-Redaktion.

Janet Cooke hatte ihm gesagt, da
sie schnell aufsteigen wolle, und sie un-
terhielt sich hdufig mit Milton Cole-
man, dem Leiter des Washington-Res-
sorts. Vivian Aplin-Brownlee wuBte
von den Gesprichen.

Als die ,,Jimmy-Story“ entstand, sag-
te Janet Cooke zu einem Freund: ,,Mit
dieser Geschichte habe ich die Wo-
chenendbeilage hinter mir.

"»9ie hatte sich enorme Ziele ge-
setzt“, ' sagte Karlyn Barker, eine
Washington-Reporterin. ,,Sie wollte in-
nerhalb von drei Jabren den Pulitzer-
Preis, und sie wollte in zwei bis fiinf
Jahren in die US-Redaktion. Da ihre
Geschichten alle gut ankamen, war es
seltsam, daB sie sich jeden Tag so ver-

Sie war eine hervorragende Mitarbei-
terin in der Nachrichtenredaktion.
Wenn sie ging, schien sie zu schreiten.
Wenn sie lichelte, wirkte sie tiberwilti-
gend. IThre Garderobe schien immer
neu zu sein, makellos und vielfiltig.
»Sie hat ein umwerfendes Flair“, sagte
Bradlee.

Da war aber noch etwas. ,Sie war
von blindem und kaltem Ehrgeiz beses-
sen“, so Vivian Aplin-Brownlee. Und
ihr Ehrgeiz nahm Formen an. Sie woll-
te aus der Redaktion der Wochenend-
beilage in die Washington-Redaktion
versetzt werden, die tiglich die Lokal-
nachrichten iiber die Hauptstadt bringt.
Als besonders wichtiges und groBtes
Ressort ist diese Abteilung das Lieb-
lingskind des Verlegers Donald Gra-
ham, .

Bob Woodward, beriihmt seit seiner
gemeinsamen Arbeit mit Bernstein zu
dem Skandalthema Watergate, ist seit

Miami News

hielt, als miisse sie um ihren Arbeits-
platz kimpfen. Sie war die letzte, die
das nétig hatte.“

Im August vergangenen Jahres horte
Vivian Aplin-Brownlee iiber eine neue
Art Heroin auf den StraBen Washing-
tons: Die Droge verursache Eiterbeu-
len auf der Haut. Sie beauftragte Janet
Cooke, sich darum zu kiimmern.

Bei Hintergrund-Recherchen zu der
Geschichte konnte Janet Cooke die
neue Heroinsorte nicht finden, sie sam-
melte aber viel Material iiber den He-
roin-MiBbrauch in Washington.

Alles in allem hatte sie schlieSlich
zwei Tonband-Interviews, jeweils eine
Stunde lang, plus 145 Seiten hand-
schriftlicher Notizen plus einer Samm-
lung von Broschiiren und Dokumenten
iiber DrogenmiB3brauch. A

Als Vivian Aplin-Brownlee sah,
welche Materialsammlung Janet Cooke
zusammengestellt hatte, sagte sie so--
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fort: ,,Dies ist eine Geschichte fiir die
,Daily‘.*

»Daily“ ist die interne Be-
zeichnung des Ressorts der Wochen-
endbeilage fiir den Washington-Teil.
Janet Cooke ging mit ihren Aufzeich-
nungen und ihren Vorstellungen zu
Milton Coleman. Vivian Aplin-Brown-
lee sah die Geschichte nicht wieder, bis
sie am 28. September unter der Uber-

schrift ,,Jimmys Welt* auf der ersten

‘Seite der ,,Washington Post* erschien.

Die Geschichte

»Ich sprach mit Janet iiber das Ma-
terial“, sagte Coleman. ,Sie erzihlte
von Hunderten von Leuten, die siichtig
geworden seien. An einer Stelle er-
wihnte sie einen achtjihrigen Drogen-
stichtigen. Ich unterbrach sie und sag-
te: Das ist die Story. Dem miissen wir
nachgehen. Das ist eine Geschichte fiir
die erste Seite.

Coleman war sich seiner Sache si-
cher: ,Es stelite sich heraus, dag das
Kind von der RAP betreut wurde,
einer Organisation fiir Drogenabhéngi-
ge. Ich ging zu Nachrichtenchef Ho-
ward Simons, und wir berieten iiber
folgende Frage: Wenn die RAP uns die
Erlaubnis gibe, mit dem Jungen zu
sprechen, diirften wir dann den Namen
bekanntgeben? Wir vereinbarten, daB
wir das auf keinen Fall tun wiirden.
Wiirde die RAP uns gestatten, mit den

Eltern zu sprechen? Wir wuBlten es -

nicht. Janet recherchierte weiter.*

Zwei Wochen vergingen. Bei einer
Geschichte dieser Art ist es bei der
»Post“ iiblich, dem Reporter so viel
Zeit zu geben, wie er braucht.

Janet Cooke kam zu Coleman zu-
riick und sagte, sie sei auf die Spiel-
platze gegangen, habe herumgefragt
und habe an einer Reihe von Plitzen
ihre Karte zuriickgelassen. Eine dieser
Karten sei in die Hinde der Mutter des
Jungen geraten, die Janet verdrgert an-
gerufen und gefragt habe: ,Warum
spiiren Sie meinem Jungen nach?“

Janet Cooke erzdhlte Coleman, sie
habe nochmals mit der Mutter gespro-
chen, habe aber keine Zustimmung er-
halten, den Jungen zu befragen. Auf
ihre Frage sagte Coleman, sie konne der
Mutter Anonymitét versprechen.

Coleman fragte weder nach dem Na-

men der Mutter noch nach der Strale
oder Adresse, wo die Familie wohnte.

Er hatte Janet Cooke Vertraulichkeit .

fiir ihre Quellen zugesichert. Die Hals-
schlagader des Journalismus lag ent-
bloBt — der Glaube, den ein Redak-
teur in einen Reporter setzen muB.

,,Janet berichtete mir, sie habe mit
der Mutter wieder Kontakt aufgenom-
men und die beiden hitten sich zum
Essen im Eastover Shopping Center
verabredet®, sagte Coleman.

Spéter berichtete Janet Cooke ihm,
sie sei zu der Verabredung gegangen,
und zwei Tage spéter habe sie das
Haus der Mutter aufgesucht, das glei-
che erfundene Haus, das sie dann in al-
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Schwarzen-Viertel in Washington: ,Hunderte von Siichtigen®

len Einzelheiten in ,Jimmys Welt“
beschrieb.

Weitere Gespriche mit ,Jimmy*
oder seiner Familie habe es nicht gege-
ben, berichtete sie Coleman. Sie er-
wihnte dabei, daB sie Angst habe:
»Ron*, der (erfundene) Liebhaber der
(erfundenen) Mutter, habe sie bedroht.
Wihrend des ganzen Interviews sei
",,Ron“ mit einem Messer in der Hand
im Zimmer auf und ab gegangen und
habe einmal zu ihr gesagt: ,,Wenn ich
irgend jemanden von der Polizei sehe,
mein Friulein, dann bekommen Sie es
mit uns (dabei blickte er wieder auf
sein Messer) zu tun.“

Nachrichtenchef Howard Simons,
dessen Sorge fiir seine Mitarbeiter nahe-
zu viterliche Ziige trigt, lieB Janet
Cooke zwei Nichte nach Erscheinen
ihrer Geschichte nicht nach Hause ge-
hen. Er sorgte dafiir, daB sie bei einem
anderen Mitarbeiter der ,,Post® liber-
nachten konnte.

Als Coleman die Darstellung ihres
.,Gespriachs® mit der Mutter horte, bat
_er sie, dariiber einen schriftlichen Be-

richt zu verfassen. Janet Cookes Notiz,
ihre erste Niederschrift zu dem Thema,
umfaBt 1314 Seiten, zweizeilig auf etwa
DIN A4 groBem Papier geschrieben,
voll ermiidender Einzelheiten wie etwa:

»Jimmy trigt ein blaues und griines’

Izod-T-Shirt . . . Nicht schlecht. Ich ha-
be sechs davon.“ An der einen Seite
des Wohnzimmer stand ein etwa 214
Meter breites Sofa, an der anderen ein
passendes zweisitziges Sofa. Beide wa-
ren mit Plastik bezogen. In dem Zim-
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mer waren ein Farbfernseher, ein
Gummibaum, unechte Bambus-Rollos,
ein brauner Langhaarteppich, zwei
Lampen, ein Kaffeetisch aus Glas und
Chrom und .noch ein Chromglastisch.

An dieser Stelle sah Coleman den

Namen ,, Tyrone“ auf dem Bericht, und |

er schloB daraus, dies sei der ,richtige®
Vorname des (fiktiven) Kindes. Er er-
fubr auch, welche Grundschule ,, Tyro-
ne“ besucht habe, und den ungefihren
Stadtbezirk, in dem er vermutlich lebte.
Das war ganz beruhigend und wur-
de in der Nachrichtenredaktion spiter
so interpretiert, daB Coleman wisse,
wer das Kind sei.

Andere Redakteure stellten damals
oder auch spiter.iiberhaupt keine Fra-
gen. ,Niemand hat mich nach dem
Namen gefragt®, erinnert sich Cole-
man. ,Man hitte mich ja fragen kon-
nen.“

Janet Cookes Art der Beschreibung
iiberzeugte Coleman, aber Woodward
sagte spiter, hidtte er als erster den
Entwurf geschen, dann hitte er wohl
Fragen hinsichtlich der langen und so
perfekt wirkenden Zitate gestellt.

Coleman, der die Washingtoner Szene
besser kennt als Woodward, sagte,
er habe keine Veranlassung gesehen,
die Zitate in Frage zu stellen. Er las al-
les noch einmal durch, machte Vor-
schlage fiir die Uberarbeitung, emp-
fahl, wie sie die Einleitung schreiben
und wie sie das Material arrangieren
solle.

»Iich wollte, daB es so ankommt wie
John Coltranes Musik. Stark. Es war
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»Post“-Chefredakteur Bradlee
»Noch nie habe ich gehért ...

eine groBartige Geschichte, und es ist
mir niemals in den Sinn gekommen, sie
konne das erfunden haben. Ich hatte
keinerlei Zweifel.“

Coleman recherchierte selbst ein we-
nig. Er fragte jemanden, der Bescheid
wuBte, ob Janets Beschreibung, wie ein
»SchuB“ gesetzt wird, richtig sei. Er
war zufrieden, daB die Antworten mit
Janets Bericht iibereinstimmten.

Der Justitiar der ,,Post“, Bo Jones,
der Artikel auf ihren juristischen
Gehalt gegenzulesen hat, schlug einige
Verdnderungen vor. Von ,,Ron“ hieB
es, er stamme aus Atlanta. Jones regte
an, statt dessen lieber ,,aus dem Siiden
zu schreiben, weil man sonst moglicher-
weise ,,Rons“ Spuren in Atlanta finden
konne; das Versprechen der An-
onymitit sei absolut.

Woodward sah nun die Geschichte
zum ersten Mal, Er teilt alle Geschich-
ten in zwei Kategorien ein: solche, die
Verleumdungsklagen oder strafrecht-
liche Folgen haben kénnen — und die
anderen. ,,Jimmy“ fiel in Woodwards
zweite Kategorie: Verleumdung konnte
es nicht sein, weil die Personen anonym
waren.

»Janet hatte eine groBartige Ge-
schichte geschrieben®, sagt Woodward.
.Die Geschichte war so gut und so gut
zusammengestellt, daB es bei mir ein-
fach nicht klingelte. Meine Skepsis war
verschwunden. Ich war nachlissig.*

Woodward bat Janet Cooke zu sich
und forderte sie auf, ihm personlich zu
berichten. Er wollte ihre Geschichte
horen. ,Sie war eine ausgezeichnete
Schauspielerin,
sagt er. ,Sie erzdhlte alles ganz ent-
waffnend. Es war so personlich, so
dramatisch, so knallhart.*

Keiner der leitenden Redakteure der
»Post“ unterwarf Janet Cookes Ge-
schichte einer ndheren Untersuchung.
Simons war in der Woche vor ihrem
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ganz ausgezeichnet“,

Erscheinen auf Urlaub in Florida. Res-
sortleiter Richard Harwood hatte mit
ihrer Vorbereitung nichts zu tun ge-
habt. Ben Bradlee las die Geschichte in
jener Woche und dachte, es sei eine
»Mordsstory“.

Auf die Frage, ob ihn das Ergebnis
der Uberpriifung von ,Jimmys Welt*
damals iiberzeugt habe, antwortete Si-
mons: ,,Ja, es gab keinen Grund, die Ge-
schichte nicht zu glauben.“ Bradlee: ,,Ich
bin jetzt nicht iiberzeugt, aber damals
war ich es.*

Coleman, der Janet Cookes Manu-
skript redigierte, erinnert sich: ..Ein
grofBer Teil meiner Aufmerksamkeit
konzentrierte sich auf die Geschichte
und die Formulierung. Im Unterbe-
wubBtsein, glaube ich, war ich fest iiber-
zeugt, andere Mitarbeiter, die noch mit
dem Manuskript befaBt wiren, wiirden

~Post“-Redakteur Coleman

... daB eine Preisverleihung . ..
etwas merken, ich iibersehen
hitte.«

Jetzt glaubt Coleman, die anderen
Redakteure hitten sich auf ihn verlas-
sen. ,,Wir haben eigentlich nie dariiber
diskutiert, ob es wahr war oder nicht®,
sagt er. ,,Ich glaube, sie gingen einfach
davon aus, daB Coleman Bescheid wis-
sen miisse.* ‘

Die Hlustrationen und die Geschich-
te waren fertig. Bradlee hatte Wochen-
enddienst. Er sagte wieder, es sei eine
Geschichte fiir die erste Seite.

Er hielt sie fiir groBartig. Die Ge-
schichte hatte mit fliegenden Fahnen
den letzten und wichtigsten Filter pas-
siert.

Janet Cooke hatte noch eine letzte
Chance, ihre Meinung zu dndern. Am

was

Freitagabend, bevor die Geschichte am

Sonntag erscheinen sollte, bat Coleman
sie zu sich. Simons hatte die Stadt ver-
lassen, aber vorher hatte er noch darauf
bestanden, daB sich Coleman mit der
Reporterin unterhalten solle.

»Ich sagte ihr, was Simons mir ge-
sagt hatte. Bei solchen Sachen ist er
fast romantisch®, erzdhlte Coleman.
»Ich sagte, sie habe eine Geschichte ge-
schrieben, die sicherlich kontrovers sei:
,Sie haben ein Verbrechen gesehen,
und Sie konnten vorgeladen werden.
Wir glauben das zwar nicht, aber es
konnte sein. Das sollten Sie wissen, und
die ,Post’ wird hundertprozentig zu
Ihnen stehen. Wenn Sie gerichtlich vor-
geladen werden und Sie sich weigern,
Ihre Quellen preiszugeben, kdnnten Sie
wegen MiBachtung des Gerichtes be-
langt und zu einer Haftstrafe verurteilt
werden. Vor Erscheinen der Geschich-
te fragen wir Sie daher, ob Sie diese
Gefahr in Kauf nehmen wollen, falls
nicht, werden wir sie nicht bringen.
Denken Sie dariiber noch einmal bis
morgen pach.*

Am Samstagmorgen teilte Janet
Cooke Coleman mit, die Story solle
erscheinen.

Der Artikel war zur Verdffentli-
chung am Sonntag vorgesehen. Fiir
lange Artikel gibt es mehr Platz —
»Jimmys Welt“ umfalite 2256 Worter,
und sonntags gibt es mehr Leser —
892 220 Exemplare des Blattes erschie-
nen am Sonntag, dem 28. September.
LJimmys Welt“ stand auf der ersten
Seite. Die Druckpressen begannen um
21.54 Uhr zu laufen.

»Jimmys*“ Geschichte traf Washing-
ton unmittelbar ins Herz. Kaum war
die Zeitung an den Kiosken erschienen,
als auch schon die Lichter in der Tele-
phonzentrale der ,Washington Post®
aufflackerten wie in einem Kontroll-
raum beim AbschuB einer Rakete.

Washingtons Mitleid fiir ,,Jimmy*“
und die Erbitterung in der Stadt, als
die ,,Post“ sich weigerte, Namen und
Adresse des Jungen bekanntzugeben,
waren kaum zu iiberbieten. Die
Polizei erhielt Zuschriften aus dem

»Post“-Herausgeber Graham
... Menschen so begliickt hat“
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Watergate-Enthiiller Woodward, B

ganzen Land, darunter ein Schreiben,
das von 30 Schiilern einer Schule in
Richmond unterzeichnet war und in
dem sie die Polizei dringend baten, alles
zu tun, um ,,Jimmy* zu finden.

Coleman setzte fiir die weitere Ar-
beit an ,,Jimmy*“ ein elfkopfiges Repor-.
terteam ein. Sechs der Reporter sollten
nach einem zweiten ,,Jimmy“ fahnden.
— nach der Theorie: Gibt es einen,
muB es noch andere geben.

Janet Cooke und ijhr Kollege,
Washington-Reporter Courtland Mil-
loy, waren eines der Teams, die nach
dem zweiten jungen Drogenabhingigen
suchten.

Am folgenden Wochenende dann
wurde Coleman unruhig — ein leichter
Anflug von Unbehagen, dennoch spiir-
bar. ,Ich hatte geglaubt, die Polizei
wiirde ihn in hochstens drei Tagen fin-
den. Ich gehdre nicht zu den Leuten,
die meinen, die Polizei konne nichts
richtig machen. Ich wuBte, daB sie ihn
finden konnten.*

‘Milloy war ebenfalls beunruhigt. Er
und Janet Cooke hatten inzwischen
versucht, den zweiten ,,Jimmy“ zu fin-
den.

»Schon bald merkte ich, da} Janet
den Bezirk gar nicht kannte. Sie sagte,
sie kénne das Haus nicht finden. Ich
fragte sie, ob es rechts oder links von
uns liege oder ob wir daran vorbeige-
fahren seien. Sie wuBte es nicht.“

An dieser Stelle kamen Milloy -erst-
mals ernste Zweifel an der Geschichte.
Nachdem er und Janet Cooke sieben
Stunden lang gesucht hatten, fuhren sie
ins Biiro zuriick. Milloy ging zu Cole-
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emstein: ,Von der Story fasziniert”

man: ,,Ich glaube, Sie soliten mir einen

Drink spendieren.*

Das tat Coleman denn auch am
nichsten Tag. Dabei berichtete Milloy
ihm von seinen wachsenden Zweifeln
an Janets Story. Coleman horte Milloy
aufmerksam an, miBtraute jedoch sei-
nen SchluBfolgerungen. ,Ich dachte“,
so Coleman, ,seine Zweifel beruhten
vielleicht zum Teil auf Eifersucht.*

Coleman erinnert sich, Milloys Zwei-
fel dem leitenden Washington-Redak-
teur und dem Chefredakteur iibermit-
telt zu haben. Bradlee erinnert sich,
daB er zu Woodward oder Coleman
gegangen sei und sie gefragt habe, ob
es etwas gebe, was noch einmal nach-
gepriift werden sollte. Die Antworten,
die er erhielt, hitten ihn beruhigt.

Die Nachrichtenredaktion der Zei-
tung, in der allm#hlich leichte Zweifel
an der Geschichte aufkamen, war voll
des Lobes und der Gliickwiinsche fiir
Janet Cooke.

Herausgeber Don Graham schrieb
ihr am 7. Oktober: ,,Ihr Bericht in der
Sonntagsausgabe vor einer Woche war
eine sehr schone Story, eine von vielen
schonen, die Sie in diesem Jahr ge-
schriecben haben. Sie scheinen weit
mehr als das iibliche MaB an Aufge-
schlossenheit zu besitzen und die Fi-
higkeit, zu erkldren, was sie sehen. Das
ist eine groBe Gabe. Uberdies haben
Sie Ihre Priifungen der letzten Woche
mit geradezu weltmeisterlicher Gelas-
senheit iiberstanden. Mit freundlichen
Griilen, Don.*

Am Montagmorgen, nachdem ,,Jim-
my’s World“ erschienen war, kam

“halten wiirde,

Woodward in Vivian Aplin-Brownlees
Biiro und teilte ihr mit, Janet Cooke sei
jetzt Mitglied des Washington-Redak-
tionsstabs. Vivian Aplin-Brownlee war
wiitend. Sie hatte ihre erfahrenste Re-
porterin verloren.

Seit Erscheinen der ,,Jimmy*“-Story
gab es Zweifel an jhrem Wahrheitsge-
halt. Einer der stirksten Zweifler war
Vivian Aplin-Brownlee. Sie hatte mit
der Geschichte nichts zu tun gehabt,
nachdem diese an die Washington-Re-
daktion weitergegeben worden war.

,,Als ich die Geschichte zum ersten-
mal las, war ich erstaunt. Meiner Mei-
nung nach war Janet in einem Drogen:
lokal vollig feh! am Platze. Ich glaubte
nicht, daB sie dort iiberhaupt hineinkd-
me. Kein Pusher wiirde in ihrer Gegen-
wart ein Kind an die Nadel hingen.*

An dem Tage, als bekannt wurde,
daB Janet Cooke den Pulitzer-Preis er-
ging Vivian Aplin-
Brownlee zu Coleman und sagte: ,,Ich
hoffe nur, sie hat das perfekte Verbre-
chen begangen.“

Als der Schwindel dann aufflog, ging
Coleman seinerseits zu Vivian Aplin-
Brownlee und sagte: ,Das perfekte
Verbrechen war es denn doch nicht.“

.Er sagte, er glaube die Geschichte,
erinnert sich Vivian Aplin-Brownlee
jetzt. ,Ich brauchte nicht nach Griinden
zu fragen. Er glaubte es, weil er es
wollte.*

Die Skepsis von Milloy und Vivian
Aplin-Brownlee 16sten in der Nachrich-
tenredaktion Gerlichte iiber ,Jimmy*
aus, die nicht wieder verschwinden
wollten.

Woodward hatte keine Zweifel an
der Story, obwohl er und Coleman
itber diejenigen sprachen, die Zweifel
hatten. ,,Jch war von der Story einfach
fasziniert”, sagte Woodward. Er ten-
dierte dazu, die Zweifler abzuweisen
und ihre Skepsis auf ,berufliche Eifer-
sucht® zurtickzufiihren.

Dennoch ergriffen beide Redakteure
gewisse VorsichtsmaBnahmen. Wih-
rend Janet Cooke -an einer Prosti-
tuierten-Geschichte arbeitete, bestan-
den sie darauf, daB Coleman sich mit
der Hauptfigur der Geschichte treffe,
vor allem, um Janet Cooke vor weite-
ren Eifersiichteleien ihrer Kollegen zu
schiitzen und die Stichhaltigkeit ihrer
Reportagen ein fiir allemal zu bewei-
sen. Janet Cooke vereinbarte immer
neue’ Zeitpunkte und Orte fiir ein sol-
ches Treffen, das jedoch stets abgesagt
wurde.

.,Ich maB dem keine besondere Be-
deutung bei“, sagte Woodward, ,aber
es war doch ein wenig merkwiirdig.“

Der Reaktion der ,,Post* lag auch noch
etwas anderes zugrunde: Die Zeitung
fiihlte sich angegriffen. Wiitende Worte
des Biirgermeisters und des Polizeichefs
verletzten den Stolz der Redaktion. An-
schuldigungen der Offentlichkeit, das
Blatt habe unverantwortlich gehandelt,
waren schwer zu schlucken. Woodward



formulierte es treffend so: ,,Wir gingen
zu unserem Watergate-Verfahren iiber
— die Quelle zu schiitzen und den Re-
porter zu decken.”

Als die Polizeibehorde dann mit
einem ProzeB8 drohte, erschien Don
Graham eines Tages in Colemans Biiro
und fragte: ,,Gibt es etwas, das wir
iiberpriifen sollten?“

Keiner der beiden erinnert sich ge-
nau an Colemans Antwort. Coleman
glaubt jedoch, daB er Janet Cookes
fesselnden Bericht iiber ihren Besuch
in ,Jimmys“ Wohnung geschildert
habe. Graham sei daraufhin zufrieden
aus dem Raum gegangen.

Etwa drei Wochen nach Erscheinen
der ,,Jimmy*“-Geschichte rief Simons
bei Coleman an: ,,Der Junge ist noch

Bradlee behauptet, er habe wihrend
der ganzen Zeit von Skepsis nichts be-
merkt. ,Niemand®, so Bradlee, ,ist je
in mein Biiro gekommen, um mir zu
sagen: ,Ich habe Zweifel an der Ge-
schichte® — weder vor noch nach der
Verdffentlichung —, niemand auch hat
gesagt, daB andere Zweifel an der Ge-
schichte hétten.“

Der Preis

Wie konnte trotz aller Zweifel die
»Jimmy“-Story mit voller Unterstiit-
zung der ,Post“ beim Pulitzer-Preis-
ausschuB eingereicht werden?

Woodward, der auf das Dringen Co-
lemans einging und sich bei Bradlee
und Simons fiir die Geschichte stark
machte, formuliert es sehr bezeichnend

Drogenfahndung in Washington: ,Quelle schiitzen, Reporter decken*

immer da drauBen, und niemand sucht
ihn. Wir sollten ihn suchen. Nehmen
Sie Janet mit.“

Einen Tag spater ging Janet Cooke
zu Coleman und berichtete ihm, sie sei
zu ,,Jimmys“ Haus gegangen und habe
es leer vorgefunden. Die Familie sei
nach Baltimore gezogen. Es bestehe nun
kein Grund mehr fiir sie beide, noch
mal zu ,,Jimmys*“ Haus zu fahren.

Wihrend Coleman beunruhigt war,
daB die Polizei den Jungen nicht fin-
den konnte, fand Woodward das nicht
weiter bemerkenswert. ,,Es schien nur
logisch“, so Woodward, ,da8 seine
Mutter ihn nach Baltimore oder an
einen anderen Ort gebracht hatte.*

Coleman jedoch war in Rage. Er
ging zu Nachrichtenchef Simons und
machte seiner Verdrgerung Luft. Erst-
mals kamen nun auch Simons Zweifel
an der Story. ,Ich hatte jedoch nicht
mehr als einen leisen Verdacht.*
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so: ,JIch wiirde meine Entscheidung,
die Cooke-Story fiir den Pulitzer- oder
einen anderen Preis einzureichen, am
besten wohl mit dem Sprichwort be-
griinden: Mitgefangen, mitgehangen.”

»Ich habe die Geschichte geglaubt,
wir haben sie veroffentlicht. Von offi-
zieller Seite waren zwar Fragen gekom-
men, doch wir hielten an der Story und
an ihrem Autor fest. Auch innerhalb
unserer Redaktion waren Fragen auf-
getaucht, aber keine prizisen und auch
keine, die Janets andere Arbeiten in
Frage gestellt hidtten. Ich meine, die
Entscheidung, die Story fiir den Pulit-
zer-Preis einzureichen, ist relativ be-
deutungslos. Es ist eine brillante Story,
auch wenn sie Lug und Trug ist.*

Als bekannt wurde, daB ,Jimmy’s
World“ den Preis tatsidchlich bekom-
men hatte, jubilierten alle leitenden Re-
dakteure, ebenso die Nichtzweifler in-
nerhalb der Nachrichtenredaktion.

Herausgeber Donald Graham schrieb
Janet Cooke einen zweiten Brief: ,,Lie-
be Janet, hurra. Noch nie habe ich ge-
hért, daB eine Preisverkiindung Men-
schen so gliicklich gemacht hat. Unsere
Leute schitzen Sie. Sie glauben, daf§
Sie zu der Art Journalisten gehoren,
die die ,Post’ fiir ihre weitere Zukunft
braucht ... Die Preisverleihung an Sie
zeigt mir, daB wir bei unserer Bericht-
erstattung iiber diese Stadt auf dem
richtigen Weg sind. Der Preis ist eine
starke Ermutigung, es noch besser zu
machen. Don.“

Die Entscheidung iiber die Verlei-
hung des Pulitzer-Preises fiel am 3.
April. Janet Cooke war zu der Zeit in
New Haven, um iiber das Reagan-At-
tentat zu schreiben. Woodward und
Coleman erreichten sie telephonisch.
Sie kaufte sich eine Flasche Champa-
gner, rief ihre Mutter an und sah sich
in ihrem Motelzimmer die Fernseh-
serie ,,Dallas* an.

Die offentliche Bekanntgabe der

~ Preistriger erfolgte am 13. April. Der

leitende Nachrichtenredakteur vom
~Toledo Blade*, Joe O’Connor: ,,Wir
haben eine Ausgabe, die kurz nach acht
Ubr in Druck geht. Darin hatten wir
eine Spalte iiber Janet Cooke und ihre
Toledo-Zeit eingeriickt.

»Im weiteren Verlauf des Tages
zeigte mir einer der Redakteure eine
Kopie der AP-Kurzbiographie der Pu-
litzer-Preistriger. Die darin enthaltenen
Informationen stimmten mit den unse-
ren nicht iiberein. Wir taten daher, was
wir normalerweise in einem solchen
Fall tun: Wir machten AP darauf auf-
merksam, daB sich unsere Informatio-
nen mit ihren nicht deckten.“

Daraufhin begann Michael Homes,
AP-Korrespondent in Toledo, seine ei-
genen Recherchen und fand die dem
»Blade“ vorliegenden Fakten bestiitigt.
Er meldete das seinem New Yorker
Biiro. Von dort aus ging die Anwei-
sung an Paris, bei der Sorbonne zu
recherchieren. Uberdies wurde Janet
Cooke bei der ,,Post“ angerufen.

»Janet Cooke sagte im wesentlichen,
daB die Informationen in ihrer offiziel-
len Biographie korrekt seien. Spatestens
da war klar, daB etwas nicht stimmte.
Wir setzten unsere Recherchen daher.
beschleunigt fort“, sagte der New Yor-
ker AP-Vizechef Boccardi.

Die ,,offizielle“ Biographie, die vom
Pulitzer-Preiskomitee ~ herausgegeben
und von Associated Press verbreitet
worden war, entstammte einem Stan-
dard-Formblatt fiir biographische An-
gaben, das die ,,Post“ der Preisnomi-
nierung Janet Cookes beigefiigt hatte.

Janet Cooke hatte das Formular aus-
gefiillt. Niemand bei der ,,Post® priifte
es. Aber es wich erheblich von dem
summarischen Lebenslauf ab, den sie
bei ihrer Bewerbung bei der ,Post“
eingereicht hatte.

Nach dem neuen Lebenslauf sprach
sie Franzésisch, Spanisch, Portugiesisch
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und Italienisch oder konnte es zumin-
dest lesen. In ihrem urspriinglichen Le-
benslauf war nur von Franzésisch und
Spanisch die Rede gewesen.

In dem neuen Formular war auch
vermerkt, da8 sie das Vassar-College
1976 mit Auszeichnung® absolviert,
1975 an der Sorbonne studiert und
1977 an der Universitit Toledo ihren
Magister gemacht hatte. In dem ur-
spriinglichen Lebenslauf war die Sor-
bonne nicht erwdhnt. Nach den Unter-
lagen des Vassar-College nahm sie dort
nur iiber ein Jahr am Unterricht teil.
Sie absolvierte zwar die Universitit To-
ledo, erwarb aber nicht den Grad eines
Magisters.

Das Gestindnis

Am Dienstagnachmittag zwischen
15.00 und 15.30 Uhr liutete bei Nach-
richtenchef Simons und bei Chefredak-
teur Bradlee gleichzeitig das Telephon.
Boccardi rief bei Simons an, Dixie She-
ridan, Assistentin des Vassar-Rektors, -
bei Bradlee. AnlaB des Sheridan-Anrufs
waren die bei ihr eingegangenen AP-
Nachfragen. '

Die Anrufer stellten Bradlee und Si-
mons die gleiche Frage: Was sie {iber
die Abweichungen in den Lebensldufen
wiilten. Keiner der beiden Redakteure
konnte die Frage beantworten.

Simons bat Woodward, Coleman
und den Personalchef Tom Wilkinson
in Bradlees Biiro. Wilkinson brachte
Janet Cookes Personalakte und die Pu-
litzer-Biographie mit.

»Als wir die Unterlagen sahen, wuf3-
ten wir, da wir vor einem Problem
standen®, sagte Simons. Er und Bradlee
entschieden, daB als erstes den Diskre-
panzen der Vassar-Angaben nachzuge-
hen sei.

Zu diesem Zweck beauftragten sie -
Coleman, Janet Cooke zu einem Spa-
ziergang um den Block zu bitten und
mit ihr zu sprechen.

»Bring sie zum Holzschuppen®, sagte
Bradlee in Anlehnung an eine Formu-—
lierung, die Lyndon B. Johnson einmal

~in bezug auf Hubert H. Humphrey be-
nutzt hatte. Im Klartext: Stellen Sie ihr
alle moglichen Fragen, holen Sie die
Wabhrheit heraus. '

Coleman und Janet Cooke gingen
iilber die L Street zum Capitol Hilton
Hotel. In der Bar bestellten sie zwei
Ginger Ales. Coleman fragte sie iiber
ihren Bildungsweg aus. Warum be-
hauptete das Vassar-College, sie sei nur
ein Jahr dort gewesen, wahrend Janet
Cooke behauptete, sie habe das College
absolviert?

Janet Cooke sagte, sie wisse es nicht.
,Gut, dann rufen wir Vassar an®,
schlug Coleman vor. Er erreichte Judy
Blom, eine Kanzleisekretirin. Sie teilte
Coleman mit, Janet Cooke habe nie
Examen gemacht. Coleman bat die Se-
kretirin, ihn mit ihrem Chef zu verbin-



den, und wurde zu Margaret Battistoni,
Verwaltungsassistentin des Kanzleilei-
ters, durchgestellt. Sie bestitigte die
Auskunft der Sekretirin.

Coleman sah Janet Cooke an. Die
behauptete, sie besitze Unterlagen, um
ihre Aussagen zu beweisen. Sie seien
bet ihrer Mutter.

»Rufen wir in Toledo an“, sagte Co-

leman, wobei er die Universitit meinte.
Janet Cooke jedoch wollte mit ihrer
Mutter sprechen, was sie 15 oder 20
Minuten lang auch tat, wihrend Cole-
man dabeistand.

Nach diesem Gesprich sagte Janet
Cooke: ,Lassen Sie uns miteinander
reden.“ Sie kehrten in die Bar zuriick
und bestellten zwei weitere Ginger
Ales.

_Janet Cooke erzihlte Coleman, das
Vassar-College habe recht. Sie habe es
besucht, habe jedoch psychische
Schwierigkeiten bekommen und sei im
folgenden Jahr nach Hause zuriickge-

kehrt, um sich dann an der Umver51tat_

Toledo einzuschreiben, die sie absol-
viert habe.

»Dann ist dieser Teil Ihres Lebens-
laufes also falsch“, sagte Coleman.

»Jax
,Und die ,Jimmy*-Story?“
»Die stimmt.“

Bei der ,Post“ schlug Bradlee vor,
Coleman solle Janet Cooke durch den
Eingang L Street zur ,Post“ zuriick-
bringen, um Aufsehen zu vermeiden,
und sie dort in das leere Biiro des Ver-
lagsdirektors der ,Post® im achten
Stock schaffen. Dort stieBen Bradlee
und Woodward dann zu Janet Cooke
und Coleman.

Als Bradlee und Woodward eintra-
ten, saB Janet Cooke auf einem Sofa
und weinte. Sie sagte: ,,Man fillt doch
mit den diimmsten Sachen herein.“

Bradlee schiittelte ihr die Hand.
Dann aber wurde er massiv. Er, Si-
mons und Woodward seien zu der
Uberzeugung gelangt, die Abweichun-
gen in den Lebensliufen stellten ihre
Ehrlichkeit ernstlich in Frage, und die-
-ser Mangel an Ehrlichkeit sei das einzi-
ge, was die ,Jimmy‘-Story zusammen-
halte.

Janet Cooke weinte noch mehr.
Bradlee begann daraufhin, ihre Sprach-
kenntnisse zu priifen. ,,Sagen Sie mir
zwei Worter auf portugiesisch®, for-
der;:]e er sie auf. Sie sagte, das konne sie
nicht.

»Konnen Sie denn Italienisch?* frag-
te Bradlee.

Janet Cooke verneinte.

" Bradlee, der flieBend Franzosisch
spricht, stellte ihr Fragen in dieser
Sprache. Ihre Antworten waren holprig.

Bradlee zog einen anklagenden Ver-
gleich zu Richard Nixon: ,,Sie sind wie
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Richard Nixon, Sie versuchen, zu ver-
tuschen.”

»Wir geben lhnen 24 Stunden, um
zu beweisen, daB die ,Jimmy‘-Story
stimmt“, sagte Bradlee.

Jetzt wurde auch Woodward massiv:
»lch glaube Thnen die ,Jimmy‘-Story
nicht.“ :

»Sie glauben mir nicht?“ antwortete
Janet Cooke.

»Nein, das tue ich nicht. Und das
werde ich beweisen, selbst wenn es das
Letzte ist, was ich tue.©

Bradlee und Woodward verlieBen
den Raum und beschlossen, der niach-
ste Schritt sollte am besten sein, Cole-
man zusammen mit Janet Cooke in die
Xenia Street zu schicken, um dort zu
kldren, ob sie iiberhaupt den genauen
Ort kannte, an dem die ,,Jimmy*“-Story
entstanden war. Wiederum machten
sich Coleman und Janet Cooke auf den
Weg, diesmal per Auto.

Bradlee, Simons, Herausgeber Do-
nald Graham und Woodward versam-
melten sich erneut in Bradlees Biiro.
David Maraniss, stellvertretender
Washington-Leiter und einer derjeni-
gen, die zuvor schon die Geschichte
angezweifelt hatten, gesellte sich zu
ihnen.

Woodward, Maraniss und Wilkinson
machten sich an die miihevolle Arbeit,
145 Seiten handschriftliche Notizen
durchzugehen und die Tonbandauf-
zeichnungen der Interviews abzuhdren.

Es war das erste Mal, daB ein Re-
dakteur der ,,Post* das Grundlagenma-
terial fiir die ,Jimmy“-Story einsah.
Woodward erkldrte spdter, er habe in
all ihren Notizen zwar die Anklinge an
die verdffentlichte Geschichte, aber
keinen . Hinweis gefunden, daB sie tat-
sichlich ein Kind interviewt habe, das
Heroin nahm.

Wihrend die drei Redakteure - iiber
den Tonbandern und Notizen briiteten,
rief Coleman an. Er sagte, sie konnten
»Jimmys“ Haus nicht finden. Spiter
erkldrte er, als Janet Cooke das Haus
aicht habe zeigen kOnnen, sei er iiber-
zeugt gewesen, daB die Geschichte ein
Schwindel war. Jetzt glaubte jeder, der
sich mit Janet Cooke befaBte, daB sie
log. Sie aber hielt an ihrer Geschichte
fest.

Coleman und Janet Cooke gingen zu
Woodward, Maraniss und Wilkinson
in den Konferenzraum der ,Post” im
5. Stock. Das Verh&r wurde fortgesetzt.

»Janet sah erbdrmlich aus®, sagte
Maraniss. ,Jhre Augen waren glasig,
ihr Gesicht verzerrt. Sie schien nicht zu
wissen, was sie sagen wollte, bevor sie
sprach.”

Woodward fiihrte das Verhor. ,,Es
ist alles vorbei*, sagte er zu Janet Coo-
ke. ,,Sie miissen jetzt die Wahrheit sa-
gen. Die Notizen beweisen uns, daB8 die
Story falsch ist. Wir wissen es. Wir
konnen Thnen Punkt fiir Punkt bewei-
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sen, wie Sie das Ganze erfunden
haben.*

»Ich war grob“, sagte Woodward

_spiiter. , Aber ich war iiberzeugt, daf

wir die Sache mit Janet erledigen muB-
ten.“

Wilkinson sagte zu Janet Cooke, sie
tue ihm leid. Woodward fuhr fort, er
wisse, daB sie die Geschichte erfunden
habe, obwohl sie blendend geschrieben
sei.

»Es wird allmdhlich zu grausam¥,
sagte Janet Cooke, ,,mir bleibt nur
noch meine Story.* -

Coleman schwieg. Woodward ver-
suchte es ein letztes Mal: ,,Wenn ein
gerechter Gott auf uns herniederblicken
wiirde, was wiirde er als Wahrheit
erkennen?

»Ich weiB nicht, was Sie meinen®,
erwiderte Janet Cooke.

Coleman ging im Zimmer auf und
ab. Maraniss saB am Tisch, Janet Coo-
ke gegeniiber. Woodward und Wilkin-
son verlieBen den Raum, Coleman kam
nach. Maraniss blieb mit Janet Cooke
allein zuriick. Beide weinten. Er hielt
thre Hand.

»Ach, David, was soll ich nur ma-
chen?* fragte Janet. Sie unterhielten
sich eine Stunde, wobei sie ausfiihrlich
von ihrer beider Kindheit sprachen.
Immer wenn ein Redakteur die Tiir
zum Konferenzraum &ffnete, winkte
Maraniss ihm ab.

Sie sprachen iiber den Schrecken
und die Angst, die Janet verspiirt hatte,
als sie fiir den Pulitzer-Preis nominiert
wurde.

Dann sagte Maraniss: ,,Sie brauchen
den anderen nichts zu sagen. Ich wer-

de das fiir Sie erledigen. Was soll ich
ihnen sagen?“

»Es gibt keinen Jimmy und keine
Familie®, sagte sie. ,,Sie sind erfunden.
Ich habe so sehr daran gearbeitet, aber

_es ist alles erdichtet. Ich mdchte den

Preis zuriickgeben.”

Als Woodward, Wilkinson und Cole-
man in den Konferenzraum zuriick-
kehrten, blickte Maraniss auf und er-
kidrte: ,Sie konnen jetzt nach Hause
gehen, ,Jimmy"* ist erfunden.*

Die Minner umarmten Janet und
kiiBten sie.

»Es tut mir leid, daB ich so ein
Schwein war®, sagte Woodward.

,Das hatte ich verdient”, antwortete
Janet. .

»Ja, das hatten Sie“, erwiderte
Woodward.

Woodward und Wilkinson riefen
Bradlee an, Coleman Janets Eltern.

Nach zwei Stunden Schlaf und zwei
weiteren Stunden Gesprich mit Janet
rief Maraniss Bradlee an, der ihn an-
wies, von Janet Cooke die Kiindigung
und eine schriftliche Erklirung zu ver-
langen.

Handschriftlich schrieb sie: ,,,Jimmy‘s
World‘ war im wesentlichen eine Erfin-
dung. Ich habe nie einen achtjihrigen
Heroinsiichtigen getroffen oder inter-
viewt. Der Artikel, der am 28. Septem-
ber 1980 in der ,Washington Post‘ er-
schien, war eine gravierende Fehldar-
stellung, die ich zutiefst bedaure. Ich
bitte meine Zeitung, meinen Berufs-
stand, das Pulitzer-Preiskomitee und
alle, die auf der Suche nach der Wahr-
heit sind, um Verzeihung. Angesichts
dieser Wahrheit habe ich heute meine
Kiindigung eingereicht. Janet Cooke.“ 4
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